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Dla bezpieczehstwa twojego 1twoich pacjertow

Dla bezpieczehstwa twojego i
twoich pacjentow

Przestrzegaj instrukcji obstugi

Warunkiem wykonywania wszelkich czynnosci
zwirzanych z urz*dzeniem jest doktadna znajomosc i
przestrzeganie tej instrukcji obstugi.

Urzghdzenie jest przeznaczone tyiko do opisanego tutaj
sposobu uzytkowania.

Prace konserwacyjne

Urz~"dzenie musi bye poddawane regularnie inspekcji i
konserwaeji przeprowadzanej przez speejaiistow.
Napraw urz*dzenia mog” dokonywac tyiko specjalisci.
Polecamy zawarcie umowy na ustugi serwisowe i
naprawy z serwisem DragerService.

Do prac konserwacyjnych stosuj tyiko oryginaine cz”sci
firmy Drager.

Stosuj si? do uwag zawartych w rozdziale "Terminy prac
konserwacyjnych".

Osprz?t infuzyjny

Uzywac tyiko osprz?tu opisanego w "Liscie
oprzyrz~dowania" G 15 600.

Nie uzywac w strefach zagrozonych wybuchem tub z
podwyzszonym st?zeniem tienu
UrzEidzenie nie jest dopuszczone do uzytkowania w

strefach zagrozonych wybuchem lub z podwyzszonym
st?zeniem tienu.

Bezpieczne tqczenie z urz*dzeniami elektryeznymi

trczenie z urz*dzeniami elektryeznymi, ktore nie s”
wymienione w tej instrukcji obstugi, jest dozwolone tyiko
po uzgodnieniu z producentami iub osobami biegtymi.

Odpowiedzialnosc cywilna za dziatanie urze”dzenia i/
lub szkody

Odpowiedzialnosc cywilna za dziatanie urz~dzenie
przechodzi bezwarunkowo na jego wtasciciela wzgi.
uzytkownika, jezeii urz*dzenie byto nieprawidtowo
konserwowane lub naprawiane przez osoby nie naiez”ce
do senwisu firmowego DragerService, albo jezeii byto ono
obstugiwane lub uzywane w sposob niezgodny z jego
przeznaczeniem.

Firma Drager nie odpowiada za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszyeh wskazowek.

Warunki gwaraneji i odpowiedzialnosci cywiinej zawarte
w Ogoinych Warunkach Sprzedazy i Dostaw firmy Drager
nie uiegajq poszerzeniu przez powyzsze wskazowki.

Drager Medical AG & Co. KG
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B uensix 6e3onacHOCTU Bac v Bawmx nauyeHToB

B uenax 6esonacHocTn Bac un
Bawnx nayneHTOB

CTtporo co6noaate Tpe6oBaHUsA PyKOBOACTBA

O6s53aTeNbHbIM YCOBUEM paGoThl ¢ 060pyA0BaHNEM
ABNSieTCs TWaTeNbHOE 03HAKOM/EHME C AaHHbIM
pPYKOBOACTBOM W COGMIOAEHNE YKA3AHHbIX B HEM
Tpeb6oBaHMiA.

O6opypoBaHue paspeliaeTcsl NPUMEHATL TOIbKO NO
yKazaHHOMY HasHauyeHuto.

Texo6cnyxusaHue

O6opypoBaHMe J0/KHO NPOXOAUTL PErynsipHblii 0CMOTP
U TexHuuyeckoe o6CnyxumBaHue cneymanuctami.

PemMoOHT 060py,ﬂ|OBaHI/IF| BbINOJ/TIHAETCA TOJIbKO
TEXHNYECKNMU cneunanmnctamn.

[na 3aknioyeHns forosopa Ha CEpPBUCHOE
ob6CcnyxuBaHve n NpoBeAEHNS PEMOHTa peKoOMeHAyeM
obpatutbca B DragerService.

Ana pemoHTa I/ICI'IOI'Ib3yl7ITe TONbKO OpUrMHanbHble
3anacHble yactu Drager.

Cwm. pasgen "TepnofnMYHOCTb TEXHUYECKOTO
o6cnyxunBaHusa".

MpuHagnexHocTn

Paspellaetca ncnonb3oBaTb TOLKO MPUHAAEXHOCTH,
nepeyuncneHHole B cnucke G 15 600, "MpuHagnexHocTn
019 CUCTEM pasMeLLeHns 1 NoAKAIYeHNs
obopyaoBaHus".

3anpeuaeTcs akcnnyaTtaunsa o6opyaoBaHus Bo
B3PbIBOOMNACHbIX UM HACbIWEHHbIX KMCN0POA0M
obnacTax

YCTpONCTBO He gonyckaeTcsl K aKcnayatauum BO
B3PbIBOOMACHBIX UM HACbILWEHHbIX KNCIOPOAOM
obnacTsax.

Be3onacHoe noaknyeHne asiekTpoannapartypbl

MopknioueHne anekTpoannapaTtypbl, koTopas He
ynoMuHaeTcs B 4aHHOM PYKOBOZACTBE MO 3aKcnayaTauuw,
BO3MOXHO TO/IbKO MOC/Ie KOHCYNbTaUUW ¢ oupmMmamm-
U3roTOBUTENSIMU WU C IKCNIEPTOM.

OTBECTBEHHOCTb 3a aKCnyaTauuio unm
noBpexaeHus

OTBETCTBEHHOCTb 3a 3KcnayaTauu o6opynoBaHus
NOXMUTCS Ha BNajenbla Uau akcnayaTupyoLyo
opraHusauuio BO BCEX Cayyasix, Korga K
TeX06CNYXNBAHMNIO U PEMOHTY fONycKalTCs nuua, He
ABNsLWMEca coTpyaHukamu DragerService, npu
HEeBaNMMULUPOBAHHOM PEMOHTE U TeX06CNYXUBAHUN
AN NpU UCNONb30BaHUN 060PYLOBaAHUSA He NO
Ha3HayeHuo.

dupma Drager He HeceT OTBECTBEHHOCTU 3a ylwep6,
BO3HUWKIUNIA N3-32 HECOGIOAEHUSA BblWECTOSLLNX
yKasaHuii.

HacTosiwme ykasaHusa He ABNAKTCA JOMNONHEHUEM K
rapaHTUiiHbIM 06A3aTeNbCTBAM WU NOMIOXEHUAM 06
OTBETCTBEHHOCTU hupmbl Drager, cogepxawumcs B
YyCNOBUAX NPOAAX U NOCTaBOK.

Drager Medical AG & Co. KG



Hezdwki dofyczqce bezpiecznej eksploatacii

skazowki dotycz”™ce
izpiecznej eksploatacji

Jreinformacje dotycz”~ce kompatybilnosci
(tromagnetycznej zgodnie z mi~dzynarodowym
idardem IEC 60601-1-2: 2001

ryczna aparatura medyczna wymaga stosowania
;jalnych srodkow ostroznosci dotycz”cych
ipatybilnosci elektromagnetycznej i musi zostac
stalowana i uruchomiona zgodnie z informacjami
artym w zat"czonej dokumentacji technicznej,
"pnej ha zyczenie w serwisie DragerService.

inosne i ruchome urz"dzenia komunikacyjne
uj*ce w zakresie wielkich czfstotliwosci mog”
wac na dziatanie elekttycznej aparatury medycznej.

li !
A Nie dotykaj kotkdw wtyczek
Py oznakowanych symbolem
ostrzegawczym ESD (wytadowania
elektrostatyczne), ani nie dokonuj ich
przytaiczenia bez ochrony przed
jdowaniami elektrostatycznymi. Takie
ezpieczenie stanowiai: odziei i obuwie
rstatyczne, dotkni~cie kotka uziemiajgcego
id i trzymanie go w czasie wykonywania
iczenia albo uzycie r*kawic elektroizolacyjnych i
rstatycznych. Personel bioraicy udziat w
lanych powyzej czynnosciach powinien zostac
iszkolony pod wzgl~*dem stosowania
owiednich srodkdw ochronny przed
trycznosci” statyczn”.

iicje

na informacja, ktdrej nieprzestrzeganie moze
/adzic bezposrednio do uszkodzen urzqdzen i
ednio do szk6d personelu.

iIGA!
ia informacja, ktorej nieprzestrzeganie moze
adzic bezposrednio do uszkodzen urz*dzeti i
3dnio do szkdd personelu.

AZOWKA:
lacja uzupeiniaj®*ca uiatwiaj*ca obstugiwanie
zenia.
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MHCTPYKLUMIU NO TEexXHUKe 6e30NacHOCT M

MHCTPYKLNN NO TEXHUKE
6e3onacHocCTU

O6uwune cBefeHNA NO I/1EKTPOMArHUTHOM
coBmecTumoctu (3MC) B COOTBETCTBUN C
MexayHapoaHblM ctaHgapTtom 3MC IEC 60601-1-2:
2001

Mpun paboTe ¢ MegULUHCKUMU 3nieKTponpubopblamu
cnepyet cobnogate ocobble Mepbl NPefOCTOPOXHOCTHU
no 3/1IeKTPOMarHuTHoi coemectumocTtu (AMC),
ycTaHaBnMBaTb U BBOAUTb UX B 3KCnayaTtauuio B
COOTBETCTBMM C yKa3aHHbIMUN B TEXHUYECKOW
LOKYyMeHTauun ceegeHnammn no 3MC,
npefocTtaBNseMbIMM MO 3anpocy KomnaHuei
DragerService.

MepeHOoCHbIe 1 MOGUbLHbLIE YCTPOWCTBA CBSI3U MOTYT
BO34e/CTBOBATb Ha MeAULMHCKAE 3/1IeKTPonpuGopsl.

OCTOPOXHO
3anpeliaeTcs KacaTbCsl KOHTaKTOB
LWITEKEPOB, CHABGXEHHbIX
npegynpeanTenbHoOn Tabanykoii 06
3/1eKTpOCTaTU4eCKOM paspsife, nim
co3paBaTb MeXay HUMU coefuHeHUs 6e3
NCMosib30BaHWs Mep Mo 3awuTte oT
3/1eKTPOCTATMYECKOTO paspsaga. Takumu mepamu
SIBNISIeTCS UCNOJIb30BaHMe aHTUCTaTUYeCcKoM
oAexabl 1 06yBU, NprUKacaHne K 3a3eMsOWeEMY
npoBoAy A0 1 BO BPEMS COeAMHEHNE UIN
NCN0/1b30BaHNE 3/IEKTPUYECKN U30/IMPOBAHHbBIX U
aHTUCTaTUYeCKNX NepyaTok. Becb ncnonbaytowmia
ob6opynoBaHMe nNepcoHas JO/MKEH IPOATU
obyyeHne mMepam Mo 3awmTe oT
3/1eKTPOCTATMYECKOTO paspsja.

OnpepeneHus

OCTOPOXHO!

BaxHble cBeAeHUsl, HeCO6/t0eHNSI KOTOPbIX MOXET
NPUUNHUTL HENOCPEACTBEHHbI Bpes 340P0BbIO.

BHNMAHWE!

BaxHble cBefeHUsi, Hecob6 M0 AeHNs KOTOPbIX MOXeT
npuMBECTW K MOJIOMKe YCTPOWCTBA U NPUYUHUTD
HenocpeacTBEHHbI Bpes 340POBbIO.

YKA3AHNE:

JononHuTenbHble cBefeHus, obneryarwmne paboty c
yCTPOWCTBOM.
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bwania do pracy

gotowania do

ridziane urz*dzenie ustaw na
iku urz*dzen pod gtowic”lub
kolumnie.

ﬁ, by nie przekroczyc przy
vartosci maksymalnego

'igu.
lymalny udzwig okresla si?
>dstawie wybranego przez
a wariantu konfiguracji
wej jednostki zasilajcicej.

: “Dane techniczne” na

5) i (patrz “Symbole

zne” na str. 20)

wtyki sieciowe urz~dzeh do
d wtykowych w glowicy/
inie.

cz wyrownanie potencjatow
Icow uziemiaj*cych.

wtyki zasilania w gazy
eiprozni? (w przyktadzie
pu Drager)

)wosci (pozycja

iia):

wtyk do punktu poboru i
ij do 1 stopnia blokady.

zu:
lij wtyk do 2 stopnia blokady.

lie poboai gazu:
lij lekko tulejk?
)Jowraca do 1 stopnia

iy

iwysprz?glenie wtyku:
lj catkowicie tulejk? i
iczesnie wyjmij wtyk z
j poboru.
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MoAroToBKa K acKnayaTauum

NMoarotoBKa K
acknnyataynu

e YCcTaHOBUTb Heob6xoaumoe
MeaununHckoe obopyaosaHue Ha
KOHCO/IN Nnofj NogBecHbIM 6/10KOM
WU Ha KOJIOHHE.

Mpun 3TOM BaXHO He NpeBbICUTL
Makc, Harpysky Ha nojBecHOi
MOoAYyNb.

MakcumanbHasa Harpyska 3aBucut
OT BblIGpaHHOl 3aKa3uymkom
KOMMOHOBKW NOJABECHOrO
peaHuMayunoOHHOro Moayns (Cwm.
“TexHunyeckne xapaktepucTukn”
Ha cTp 25) u (cm. “3Hakn” Ha

cTp 20).

1 BcTaBuUTb WITEKepbl CeTeBOro
nMTaHnusa MeguuuHCKUX Nnpnbéopos
B PO3ETK/M B BEpPXHEN YacTu
KONOHHbI/NOABECHOTo 6/10Ka Un
Ha Hell camoii.

2 3aMKHYTb KOHTaKTbl 3a3eM/eHus
NpoBOAOM A5 BbipaBHUBAHUSA
noTeHLManos.

BcTaBUTb WITEKEPbI B PO3ETKU
HarHeTaemMoro rasa (Ha npumepe
coegnHUTeNbHO MydTbl hrupmMbl
Drager)

3agmkcmpoBaTh WTEKep B NO3uLun
oXuaaHus;

3 BCTaBUTb WITEKEP B rHE340 A0
1- ro ynopa.

Ana BkAYeHNs nogayn rasa:

4 nNpOTOJNIKHYTb LWITEKep B rHesfo Ao
2- roynopa.

Lna npepbiBaHMA nogauyu rasa:

5 cnerka HaxaTb Ha KONbLO:
lwTekep oTongeT Hasag u
3adukcupyeTcs B No3nLmm
oxngaHua (1-a nosmums).

Ana NonNHOro otcoefuHeHus:

6 CUNBbHO HaXaTb Ha KONbLUO U
yaoepxuBasa €ro B Haxartom
NONTOXEHNN, N3BNEYb LUTEKEP U3
PO3eTKN.



Przygotowania do pracy

« Wfoz wtyk odprowadzania gazow
anestetycznych do jego gniazda

- jezeli wyst?puje w wyposazeniu.

Dioda sygnalizacyjna gniazda
zapala si® na zielono, rozpoczyna

si? odci”™ gazow anestetycznych.

« Wtozyc wtyk Airmotor do jego
gniazda

- jezeliwyst?puje w wyposazeniu.

W przypadku gniazd innego typu niz
Drager nalezy post?powac zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w
instrukcjach producentow tych
gniazd.

Opcja; przytciczanie pilota
zdalnego sterowania
Stropowe jednostki zasilaj*ce mog”
bye wyposazone w pilot zdalnego
sterowania, pot*ezony kablem z
urz*dzeniem. Aby przyt~czyc pilota:
*« Wtoz wtyk do gniazda - uwazaj, by
wypust wtyku wszedt do wpustu
gniazda.

¢ Dokr?c srubk? radetkow” w
kierunku ruchu wskazowek
zegara = zabezpieczenie przed
wyciqgni?ciem.

* Zawies pilota zdalnego sterowania
na szynie.
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MoAroToBKa K acKnayaTaumm

BCTaBUTbL LITEKEP ANS BbITSXKM
razoo6pasHbiX aHeCTeTUKOB

- ecnu nmeetcs.

3efieHblii UBeT nHaMKaTopa Hag
po3eTkoii yka3blBaeT Ha TO, UTO
NpPonCcXoAMUT 0TCOC ra3o06pasHbix
aHecTeTHKOB.

e BCTaBUTL WITeKep BO3YLWHOro
ka6ena nHeBmMoABUraTens
- ecnu nmeeTcs.

Mpy HanMuMm po3eTok oT60pa,
OT/INYAKLLNXCHA OT PO3ETOK hUPMbI
Drager, Heo6xoanmo cobnwaaTb
WHCTPYKLUM COOTBETCTBYIOLWETD
npoussoguTens.

Oonuwusa: NMogknyeHue
ANCTaHUMNOHHOTO ynpaB/eHus

MoaBecHble MOAYN MOTHYT 6bITh

060pyA0BaHbl AUCTAHLUOHHBIM

ynpaeneHuem. ANs noaknoyYeHus

3TOro AUCTAHUMOHHOTO yNpaBieHus:

e BCTaBWTb WITEKEP B rHe3fo, cneans
3a TeM, 4To6bl BbICTYN WTekepa
nonan B WAUL rHe3ga.

3aKpyTUTb BUHT C HaKaTaHHOI
ro/I0BKOI N0 4acoBOW CTpesnke =
ANa npegoxpaHeHus oT
BbICKAKMBaHUSA.

« MoBecuUTb AUCTAHLMOHHOE
ynpaBieHusi Ha HanpaBAAOLWYI0.

wm



itacja

)loatacja

jonowame

Al

izycjonowaniu stropowej

ki zasilajgcej nalezy zawsze
by nie spowodowaczranien ,

ii uszkodzen przedmiotow!

taj kolumn? Movita obiema
mi za boki lub za konsole (jesli
'wyposazeniu).

taj gtowic® Movita obiema
mi za boki

Y nosne.
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akcnnyaTaums

JKcnnyartayuns

MosuynoHnposaHue

BHVMAHWE!

Mpu KaxAoM NO3ULUOHUPOBAHUN
NoABECHOTO MOAYNS cnepuTe 3a
TeM,4To6bl HE NOBPEAUTL
npeamMeTbl 1 He TpPaBMUPOBATh
nwopaei!

e B3ATb 06eMMUn pykamm KOMOHHY
Movita 3a 60KOBble CTOPOHbI UK,
ecnn nMmetTcs, 3a KOHCON.

* Bo3bmuTe nogBecHoit 610k Movita
3a GOKOBble CTOPOHbI

nnn

¢ 3a Hecywune TpybKn obenmu
pykamu.



